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Kansainvaliset kumppanuudet

1. Yleinen pétevyys, sitoutuneisuus Euroopan asiaan ja henkilékohtainen riippumattomuus

Mit& patevyytenne ja tyokokemuksenne osa-alueita pidatte erityisen merkittdvind tulevaa komission jésenen
tehtdvad ja Euroopan unionin yleisen edun edistdmista ajatellen varsinkin vastuualueellanne? Miten aiotte
osallistua komission poliittisten suuntaviivojen taytantéénpanoon? Miten aiotte toteuttaa sukupuolten tasa-arvon
valtavirtaistamista ja ottaa sukupuolindkdkulman huomioon kaikilla vastuullanne olevilla politiikanaloilla? Miten
aiotte toteuttaa nuorisopolitiikan valtavirtaistamista?

Mité takeita riippumattomuudestanne voitte antaa Euroopan parlamentille ja miten varmistatte, ettei mikaan
aiempi, nykyinen tai tuleva toimintanne aseta kyseenalaiseksi tehtavienne hoitoa komissiossa?

Kuulun sukupolveen, jonka piti taistella vapauden puolesta. Saavutimme sen vuonna 1989. Olin silloin 22 ja
osallistuin  muiden opiskelijoiden tapaan kommunistihallinnon vastaisiin mielenosoituksiin ~ Prahan
ydinkeskustassa. Myéhemmin sukupolveni tavoitteli toistakin unelmaa: EU-jasenyyttd. Péivd, jona tuo unelma
toteutui, oli ikimuistoinen. Siksi ymmarran syvéllisesti sen, miten houkuttelevina Euroopan unioni ja sen
edustamat arvot ndyttaytyvat. Olisi suuri kunnia voida kansainvalisistd kumppanuuksista vastaavana komissaarina
valjastaa td&mé& houkuttavuus niin, ettd miljoonat kehittyvien maiden asukkaat ympdri maailmaa paésisivat
osallisiksi EU:n arvoista johdettavissa olevista hyodyista.

Tsekin bruttokansantuote on yli viisinkertaistunut viimeisten 30 vuoden aikana. Se ei olisi ollut mahdollista ilman
merkittaviad investointeja infrastruktuuriin, kotimaiseen valmistusteollisuuteen ja inhimilliseen pd&domaan. Ndiden
investointien ansiosta maani on voinut integroitua globaaleihin kauppa- ja investointiverkostoihin. liIman Euroopan
unionia tdma kaikki olisi jaényt haaveeksi.

Miten voin osaltani tukea téllaista kehitystd? Ensinndkin minulla on runsaasti kansainvélistd kokemusta niin
julkiselta kuin yksityiseltékin sektorilta. Erste Group Bank AG:n hallituksen jasenend valvoin pankin toimintaa
kahdessatoista Euroopan maassa sekd New Yorkin ja Hongkongin konttoreissa. Siind tehtavédssd paneuduin
kansainvélisiin rahoitusmarkkinoihin ja suuren mittakaavan hankerahoitukseen. Tama asiantuntemus antaa
minulle valmiudet ohjata Global Gateway -strategian kayttdonottoa ja siihen liittyvaa investointien mobilisointia
ja rahoitusvalineiden suunnittelua.

Olen toiminut my6s poliitikkona. TSekin teollisuus- ja kauppaministerind keskityin energiasektorin
nykyaikaistamiseen, energiaturvallisuuden parantamiseen ja strategisten investointien houkuttelemiseen. Pyrin
monipuolistamaan energian hankintaa, investoimaan Kkriittisen infrastruktuurin hankkeisiin, kuten LNG-
terminaaleihin, ja edistdmaan uusiutuvien energialédhteiden kayttod. Tallaiset aloitteet tukevat suoraan kestavyytt,
energiaomavaraisuutta ja taloudellista turvallisuutta koskevien Euroopan unionin strategisten tavoitteiden
saavuttamista. Ministerikokemus on antanut minulle tarvittavat taidot vihredn siirtymén ja digitalisaation
vauhdittamiseksi Euroopassa ja sen ulkopuolella. Kansainvélisten kumppanuuksien salkku on EU:n uuden
ulkoisen talouspolitiikan kulmakivi ja samalla tiiviisti kytkoksissd omaan tydkokemukseeni ja sen painopisteisiin.

Aion hyddyntdd kokemustani rahoituksen varmistamisesta suurille kansainvalisille hankkeille ja siten edistaa
komission strategista ohjelmaa. Aion suosia tasa-arvoon, keskindiseen kunnioitukseen ja yhteisiin arvoihin
perustuvia kokonaisvaltaisia kumppanuuksia ja samalla edistdé kestéavén kehityksen tavoitteita, jotta yksikdan maa
ei jéisi jalkeen. Tavoitteenani on hyddyntéd kaikki Global Gateway -strategian ja vastaavien aloitteiden tarjoamat
mahdollisuudet EU:n ulkoisen talouspolitiikan osana. Edistamalld investointeja kriittisiin aloihin, kuten vihredén
energiaan, digitaaliseen infrastruktuuriin, liikenteeseen, koulutukseen ja terveydenhuoltoon, tuemme myds



kestdvad kehitystd, vdhenndmme koyhyyttd, puutumme laittoman muuttoliikkeen perimmadisiin syihin ja
vahvistamme taloudellista turvallisuutta.

Olen myds vahvasti sitoutunut eriarvoisuuden torjumiseen sek& sukupuoli- ja nuorisondkdkulman
valtavirtaistamiseen vastuualueillani. Sukupuolten tasa-arvo ei ole pelkéastddn moraalinen velvollisuus vaan myos
taloudellinen elinehto. Naisten ja tyttdjen taysipainoinen osallistuminen julkisen elamén kaikkiin osa-alueisiin,
my0s paatdksentekoon ja taloudelliseen toimintaan, on kestavien ja vauraiden yhteiskuntien ehdoton edellytys. Jos
nimitykseni vahvistetaan, aion varmistaa, ettd sukupuolten tasa-arvo ja naisten ja tyttdjen voimaannuttaminen
séilyvat EU:n kansainvalisten kumppanuuksien kérjessé sukupuolten tasa-arvon edistamistd koskevassa EU:n
kolmannessa toimintasuunnitelma asetettujen kunnianhimoisten tavoitteiden mukaisesti. EU:n ulkoiseen
toimintaan liittyvan nuorisotoimintasuunnitelman olisi jatkossakin toimittava ohjenuorana toimissa, joilla EU
pyrkii osallistamaan ja voimaannuttamaan nuoria maailmanlaajuisesti ja saattamaan heidat yhteen. Aion myds
varmistaa, etté tiimini sukupuolijakauma on tasapainoinen.

Olen sitoutunut noudattamaan korkeimpia eettisid normeja, kuten olen tehnyt koko urani ajan seké yksityiselld ettd
julkisella sektorilla. Jos nimitykseni vahvistetaan, aion noudattaa tiukasti Euroopan komission jésenten
toimintasadntdjé, palvella Euroopan unionin yleisié etuja parhaan kykyni mukaan ja huolehtia kaikin tavoin siit,
ettei eturistiriitoja synny. Mahdollisen eturistiriidan ilmetessd ilmoitan asiasta viipymattd komission
puheenjohtajalle. Aion hoitaa kaikkia tehtaviani rehellisesti ja avoimesti.

2. Vastuualueen hoito ja yhteistyd Euroopan parlamentin kanssa

Sitoudutteko tiedottamaan parlamentille asianmukaisesti toimistanne ja yksikkdjenne toimista? Miten katsotte
olevanne vastuussa parlamentille?

Milla tavoin olette valmis sitoutumaan yhteydenpitoon parlamentin kanssa ja lasndoloon parlamentissa seka
valiokunnissa ettd taysistunnossa sekd avoimuuteen, yhteistybhén ja parlamentin kantojen ja
lainsdadantoaloitteita koskevien pyyntdjen tehokkaaseen seurantaan? Oletteko valmis antamaan suunnitteilla
olevia aloitteita ja kaynnissé olevia menettelyitd koskevia ajankohtaisia tietoja ja asiakirjoja parlamentille
tasaveroisesti neuvoston kanssa?

Minulla on luja luottamus parlamentaariseen demokratiaan. Jos Euroopan parlamentti vahvistaa nimitykseni, otan
poliittisen vastuun vastuualueeseen kuuluvista toimista toimeksiantokirjeesséni vahvistettua kollegisen vastuun
periaatetta loukkaamatta.

Allekirjoitan kaikilta osin toimeksiantokirjeeni, jonka mukaan ”[v]ahvistamme demokratiaamme, puolustamme
yhdessé arvojamme ja varmistamme, ettd olemme vahvempia kotikentéalla. Teemme yhteisty6td kumppaneidemme
kanssa ja puolustamme paremmin etujamme kaikkialla maailmassa.” Eurooppalaiset arvot ovat olennaisinta, mité
voimme tarjota kumppanimaille.

Tsekin teollisuus- ja kauppaministerind olin johtavassa asemassa maan kokoomushallituksessa. Siind
ominaisuudessa tein tiivistd yhteistyotd TSekin parlamentin kanssa. Jos nimitykseni komission jdseneksi
vahvistetaan, aion noudattaa samaa lahestymistapaa suhteessa Euroopan parlamenttiin. VVahva toimielinten vélinen
yhteistyd ja konsensuksen rakentaminen eri toimijoiden vélille ovat omiaan vahvistamaan eurooppalaista
demokratiaa.

Sitoudun noudattamaan Euroopan parlamentin ja komission valisistd suhteista tehtyd puitesopimusta ja
paremmasta lainsaddannosté tehtyd toimielinten valistd sopimusta.

Aion olla 18snéd Euroopan parlamentissa sekd taysistuntokeskusteluissa ettd valiokuntakokouksissa ja tiedottaa
parlamentille s&&nndllisesti omista toimistani ja kansainvalisten kumppanuuksien pé&dosaston toimista. Aion
noudattaa puitesopimuksessa annettua sitoumusta vastata Euroopan parlamentin péatdslauselmiin kolmen
kuukauden kuluessa. Olen myds sitoutunut varmistamaan, ettd kollegio vastaa 225 artiklaan perustuviin
parlamentin péa&tdslauselmiin nopeasti suhteellisuus- ja toissijaisuusperiaatteita sek& paremman lainsdddanndn
periaatteita noudattaen. Aion kdydéa jasenneltya vuoropuhelua Euroopan parlamentin kanssa sen varmistamiseksi,
ettd kaikkiin parlamentin SEUT-sopimuksen 225 artiklaan perustuviin paatdslauselmiin liittyvat jatkotoimet
etenevét nopeasti.



Jos nimitykseni vahvistetaan, aion myds kéyda saannollisté jasenneltyd vuoropuhelua kehitysvaliokunnan kanssa,
varmistaa avoimuuden ja huolehtia siitd, ettd parlamentille tiedotetaan tarkeistd tulevista tapahtumista ja
kansainvalisten neuvottelujen péévaiheista. Aion myds jatkaa naapuruus-, kehitys- ja kansainvélisen yhteistyon
vdlineen — Globaali Eurooppa (NDICI — Globaali Eurooppa) puitteissa kéyttdon otetun puolivuosittaisen korkean
tason geopoliittisen vuoropuhelun jarjestdmistd. Kyseessa on valttdméton foorumi Global Gateway -strategian
kaltaisista keskeisistd poliittisista kysymyksista kaytavalle keskustelulle. Aion tehda yhteisty6ta parlamentin,
korkean edustajan ja komissaarikollegojeni kanssa vuorovaikutuksen lisddmiseksi entisestaan.

Jos Euroopan parlamentti vahvistaa nimitykseni, haluaisin myds selvittdd kanssanne sitd, miten Euroopan
parlamentin jasenid voitaisiin ottaa mukaan kumppanimaihin suuntautuviin Team Europe -missioihin nykyista
séannollisemmin.

Sitoudun ottamaan kéayttoon tehokkaita ja ndkyvia Global Gateway -strategian seuranta- ja raportointijarjestelyja
ja uudistamaan tapaa, jolla viestimme siit4, mitd Euroopan unionilla on tarjota kumppanimaille ja miten
eurooppalaisilta keréttyjé verovaroja kéaytetaan.

Pyrin lisddméaan sidosryhmien, varsinkin kansalaisjérjestdjen, kanssa kéytdv&a vuoropuhelua EU:ssa ja
kumppanimaissa. Yhtend prioriteettina on aloittaa politiikkaa koskeva vuotuinen vuoropuhelu nuorten kanssa.

Sitoudun kuuntelemaan, rakentamaan konsensusta, parantamaan vuoropuhelua ja solmimaan parlamentin kanssa
sellaiset tydsuhteet, joiden avulla voimme lunastaa yhteisen sitoumuksemme edistdd kestavan kehityksen
tavoitteiden saavuttamista.

Kehitysvaliokunnan kysymykset

3. Ulkoiseen talouspolitiikkaan ja Global Gateway -strategiaan liittyva kehitysyhteistyo

Perussopimusten (SEUT-sopimuksen 208 artikla) mukaisesti Euroopan unionin kehitysyhteistyopolitiikan
pddtavoite on "koyhyyden vihentiminen ja lopulta sen poistaminen”. Komission puheenjohtajan Ursula von der
Leyenin esittdmissd seuraavan Euroopan komission poliittisissa  suuntaviivoissa 2024-2029 ja
toimeksiantokirjeessdnne esitetddn myés uuden “ulkoisen talouspolitiitkan” késite.

Tata taustaa vasten mik& on ndkemyksenne EU:n kehitysyhteistyOpoliittisista tavoitteista? Entd miten aiotte
edistad niita tarjonnalla ja narratiiveilla kaytévassa geopoliittisessa kamppailussa ja erityisesti, miten aiotte
toteuttaa Global Gateway -strategian? Miten laajentaisitte Global Gateway -aloitetta ja kannustaisitte yksityista
sektoria, muun muassa eurooppalaisia yrityksia, tekem&an molempia osapuolia hyddyttavid investointeja
kehittyviin alueisiin? Mitd mekanismeja aiotaan ottaa kdyttoon, jotta voidaan varmistaa, ettd ndma investoinnit
vastaavat paikallisia kehitystarpeita ja ovat linjassa EU:n kehitysyhteistyopolitiikan ensisijaisen tavoitteen kanssa
ja ettd kumppanihallitukset ja kansalaisyhteiskunnan toimijat ovat niissa& mukana? Miten aiotte luoda vankan
seuranta- ja arviointikehyksen Global Gateway -aloitteesta rahoitetuille hankkeille ja huolehtia strategisen
suunnittelun ja taytantéénpanon avoimuudesta ja parlamentaarisesta valvonnasta NDICI — Globaali Eurooppa -
asetuksen ja perussopimusten velvoitteiden mukaisesti?

Kdyhyyden poistaminen on perussopimusten mukaisesti Euroopan unionin kehittyvissd maissa tekemén tyon
ensisijainen tavoite. Globaalilla tasolla tyotdmme ohjaavat maailmanlaajuisesti hyvaksytty Agenda 2030 -
toimintaohjelma ja siihen siséltyvat 17 kestdvan kehityksen tavoitetta. Jos nimitykseni vahvistetaan, ne
muodostavat puitteet tydlleni.

Aiheellisempaa onkin kysya, miten ndiden tavoitteiden saavuttamista voidaan parhaiten edistdd. Vastaan siihen
néin: aion panostaa siihen, mika on aiemmin toiminut kdytanndssa. Koko tydurani ajan ensisijaisena tavoitteenani
on ollut tuloksenteko. Tieddn omasta kokemuksesta, ettd osallistava ja kestdva talouskasvu on kestévén kehityksen
tarkein edellytys.

Viime vuosikymmenind on saatu ndytto4 siité, ettd perinteinen avunantaja/-saaja-malli ei ole kaikilta osin toimiva.
Kdyhyyden vahentdmisessa ovat parhaiten onnistuneet maat, jotka ovat investoineet infrastruktuuriin, kotimaiseen
tuotantoon ja koulutukseen ja niin toimimalla integroineet taloutensa maailmankauppaan ja investointivirtoihin.

Tahan kehittyvat markkinat ja taloudet kaipaavat tukea juuri nyt. Nykyisella vuosituhannella maat haluavat
kumppanuuksia, eivat riippuvuuksia. Ne pyrkivat vahvistamaan kykyaan selviytyd ulkoisista héirigist4 aivan kuten
mekin. Niiden on luotava tydpaikkoja kasvavalle vaestdlleen. Jos EU ei vastaa tdhan pyyntd6n, muut toimijat
tekevét sen. Jatdmmeko tehtévén niille? Tdma on poliittinen valinta, johon meidén on otettava kantaa. Mielesténi
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EU voi ja sen tdytyy tarttua tilaisuuksiin tehdd yhteisty6td kumppaneiden kanssa molempia osapuolia
hyodyttavélla tavalla, joka on myds taloudellisesti, sosiaalisesti ja ympariston kannalta kestévé.

Toinen perustavanlaatuinen kysymys on haasteiden mittakaava. Julkinen kehitysapu ei yksin riitd vastaamaan
nykyisiin haasteisiin. Sill4 on tarkeé rooli, mutta todellisen muutoksen aikaansaaminen edellyttdd myds mittavia
yksityisid investointeja. Meidan onkin sovitettava toimintamme tdman tavoitteen tukemiseen. Taloudellisen
yhteistyon ja kehityksen jarjeston (OECD) arvion mukaan kestdvan kehityksen tavoitteiden saavuttaminen
kehittyvissa maissa edellyttdisi noin 4 biljoonan euron lisdinvestointeja vuodessa. Vertailun vuoksi todettakoon,
ettd maailmanlaajuinen julkinen kehitysapu on noin 0,2 biljoonaa euroa vuodessa. Sen vuoksi on aarimmaisen
tarkeda saada liikkeelle suuria maaria yksityistd, kestavélla pohjalla olevaa rahoitusta.

N&ma nékokohdat ovat toimineet sysdyksend sille, ettd EU on muuttanut I&hestymistapaansa kansainvélisiin
kumppanuuksiin. Global Gateway -strategia ilmenta4 tat4 muutosta hyvin.

On my0s erittdin tarkedd, ettd EU:n tarjonta mukautetaan vallitsevaan geopoliittiseen tilanteeseen. Tarjonta on
viime vuosina monipuolistunut merkittavésti. Kehittyvilla markkinoilla ja talouksilla on enemmén valinnanvaraa.
Tama on johtanut uudenlaiseen joustavuuteen kansainvalisissa suhteissa: tapauskohtaiset liittolaisuudet ja
transaktionaalisuuden korostuminen ovat syrjayttdneet perinteiset ryhmittyméat. Joihinkin tarjouksiin liittyy
reunaehtoja, ja niitd kaytetdan kilpailevien hallintomallien edistamiseen.

Meidén on osoitettava, ettd se, mitd Euroopalla on tarjota, on parempi vaihtoehto — kattava, laadukas ja kestava
vaihtoehto, joka perustuu yhteisiin arvoihin, normeihin ja standardeihin. Meiddn tarjouksemme on
Kilpailijoidemme tarjousta parempi. Olen itse vakuuttunut asiasta, mutta meiddn on tehtdvd enemman
kumppaniemme vakuuttamiseksi.

Jos nimitykseni vahvistetaan, aion toimeksiantokirjetténi noudattaen tehda tyota sen eteen, ettd Global Gateway -
strategiassa siirrytdén start-up-vaiheesta scale-up-vaiheeseen. Tama pitéa sisallaén tiiviista yhteistyotd korkean
edustajan / varapuheenjohtajan ja muiden kollegion jasenten kanssa, jotta voimme hioa tarjontaamme, vieda sen
osaksi laajempaa ulkoista talouspolitiikkaa ja vauhdittaa taytantdénpanoa muun muassa lisadmalla yksityisia
investointeja. Minulla on laajaa kokemusta kansainvalisestd kaupasta ja liiketoiminnasta, minka ansiosta katson
olevani oikea henkild tdhén tehtavaan.

Team Europe -lahestymistapa on tdssa korvaamaton. Jos nimitykseni vahvistetaan, sen kehittdmisen jatkaminen
on yksi toimikauteni tarkeimmisté tavoitteista. Toiminnan laajuuden ja vaikutusten vuoksi meidan on tehostettava
koordinointia EU:n jasenvaltioiden ja niiden kehityspankkien, rahoituslaitosten ja taytdntddnpanovirastojen
kanssa, jotta ne voivat kantaa kortensa kekoon ja hyddyntéa siind vahvuuksiaan. Minulla on hyvét edellytykset
ymmartad pienempien kansallisten virastojen haasteita. Olen kuitenkin sit& mieltd, ettd osa pienemmisté virastoista
antaa jo nyt arvokkaan panoksen julkisen sektorin erityisasiantuntemuksen ja kohdennetun rahoituksen muodossa.
Kullakin EU:n jasenvaltiolla on jotain merkityksellista annettavaa. Mittakaavaetujen saavuttamiseksi meidan on
lisattdva innovatiivisten rahoitusvélineiden kayttoonottoa ja hyddynnettavé riskien vahentdmiseen tarkoitettuja
véalineitd, kuten takauksia ja sekarahoitusta. Tallaiset valineet ovat ratkaisevassa asemassa, kun yksityisen
rahoituksen osuutta pyritddn kasvattamaan. Meidan on tehtdva kumppaneidemme kanssa yhteistyota yksityisen
sektorin investointiedellytysten parantamiseksi, koska yksityisilla investoinneilla voi olla merkittdvaa lisadarvoa
kestdvad kehitysta tavoiteltaessa. Jos nimitykseni vahvistetaan, kannustan kaikkia EU:n jasenvaltioita
osallistumaan aktiivisesti tdhan tyohon. Alkuun on koordinoitava kaikkia asiaankuuluvia toimijoita kansallisella
tasolla ja méaritettava alat, joilla niiden panoksesta on eniten hyotya.

Vahva kansainvélinen kumppanuuspolitiikka, joka on osa uutta ulkoista talouspolitiikkaa, edellyttdd myds
tilviimpad yhteistyotd Euroopan parlamentin kanssa. Euroopan parlamentilla on keskeinen rooli strategisemman
yhteistydkulttuurin vaalimisessa. Parlamentilla on keskeinen rooli myds EU:n lainsdddannén johdonmukaisuuden
varmistamisessa. Siséisten politiikkojen ulkoisia vaikutuksia olisi aina mietittdvé etukéteen. Siksi haluaisin tehda
parlamentin kanssa tiivista yhteisty6ta ndissa asioissa.

Jos nimitykseni vahvistetaan, en aio edistdd pelkastdédn Global Gateway -strategiaa, koska se ei kata EU:n
kansainvalisten kumppanuuksien koko kirjoa. Olen vakuuttunut siitd, ettd Global Gateway on tehokkain tapa
edistédd kdyhyyden poistamiseen tahtddvia tavoitteita useimmissa maissa, mutta mielestani se ei sovellu kaikkiin
tilanteisiin. Véahiten kehittyneissa maissa, konfliktialueilla ja maissa, jotka karsivat epdvakaudesta tai joiden
tilanne on muulla tavoin vaikea, on keskityttdva tdyttdmadn véestdn valittémat tarpeet ravinnonsaannin,
terveydenhuollon ja koulutuksen suhteen.



Olen myds sitd mieltd, ettd EU:n olisi jatkossakin tuettava maailmanlaajuisia aloitteita ja rahastoja ja siten
séilytettdvd asemansa julkisen politiikan keskeisend toimijana. EU:n asialistalla, myds Global Gateway -
strategialla, edistetddn saantdihin perustuvaa maailmanjérjestysté ja sen arvoja. Haluaisinkin vahvistaa politiikan
koordinointia monenvalisten  jarjestéjen kanssa. Monenvaliset jérjestot ovat edelleen tarkeitd
taytdntdonpanokumppaneita. Aion tukea korkeaa edustajaa / varapuheenjohtajaa sen varmistamisessa, ettd EU:lla
on jatkossakin johtava rooli kansainvélista jarjestelméaa ja Yhdistyneitd kansakuntia uudistettaessa.

Kansainvalisid kumppanuuksia koskevalla EU:n politiikalla vastataan kumppanimaiden tarpeisiin. EU:n varojen
ohjelmasuunnittelulla varmistetaan, etta investoinnit tukevat kumppanimaiden kestavan kehityksen strategioita ja
vastaavat paikallisia kehitystarpeita. Kumppanimaiden selviytymiskyvyn vahvistaminen hyddyttdad myods meita,
mutta toimiin ryhdymme ensisijaisesti kumppanimaiden pyynndsté. Ne haluavat tulla kohdelluiksi tasavertaisina
kumppaneina, eivat alempiarvoisina avunsaajina. Global Gateway -strategian avulla pyrimme molempia osapuolia
hyodyttéviin suhteisiin.

Pidédn kansalaisyhteiskunnan osallistumista keskeisend Global Gateway -strategian onnistumisen kannalta ainakin
kahdesta syystd. Niistd ensimmadinen on osallistavuus ja omistajuus. Kansalaisyhteiskunnan osallistuminen on
erittain tarkeda pyrkiessamme varmistamaan, ettd EU:n toimet ja investoinnit vastaavat paikallisia realiteetteja.
Globaalitasolla EU on tehnyt pitkdan séannéllistd yhteistyota kansalaisjarjestdjen kanssa. Yhteistydta on nyt
tdydennetty kansalaisyhteiskunnan ja paikallisviranomaisten Global Gateway -vuoropuhelufoorumilla. Maatasolla
kdymme jasenneltyd vuoropuhelua kansalaisjarjestdjen kanssa, myds ohjelmasuunnittelusta.

Toinen syy on lapindkyvyys ja vastuuvelvollisuus. Global Gateway -strategian toteutus edellyttda lapinakyvyytta
ja vastuuvelvollisuutta, ja tdhén tarvitaan kansalaisyhteiskunnan panosta. Tilanteissa, joissa voimme toteuttaa
kumppanuutta luotettavien valtiollisten toimijoiden kanssa, pyrin varmistamaan, ettd kansalaisyhteiskunnalle
varataan rooli hallinnollisena toimijana, ei pelkéstddn palveluntarjoajana. Epdvakaissa tilanteissa
kansalaisyhteiskunta on edelleen ensisijainen ja joissakin tapauksissa yksinomainen yhteistydkumppanimme.

Seurannan ja arvioinnin lapindkyvyys on aarimmadisen tarkeaa niin tehokkuuden kuin tulosten kannalta. Tama tuli
erittdin selvaksi yksityiselld sektorilla tydskennellessdani. EU:n talousarviosta rahoitettaviin hankkeisiin
sovelletaan NDICI — Globaali Eurooppa -vélineen seuranta- ja arviointikehystd. Suorituskyvyn seurantaa koskeva
Globaali Eurooppa -vélineen jarjestelma ja siihen liittyva Globaali Eurooppa -tuloskehys muodostavat yhdessé
luotettavan kehyksen, jota sovelletaan NDICI — Globaali Eurooppa -vélineen raportointivelvoitteisiin (esim.
vuosikertomus EU:n ulkoisen toiminnan vélineiden taytantdonpanosta). Jasenvaltioiden kanssa on sovittu
investointien seurantamenetelmdsta. Sitd ja kollektiivista raportointia kehitetdén edelleen. Jos nimitykseni
vahvistetaan, aion varmistaa, ettd tdméa ty® etenee nopeasti ja Euroopan parlamentin nakdkulmasta taysin
avoimesti.

Olen sitoutunut demokraattiseen valvontaan ja arvostaan Euroopan parlamentin roolia siind. Aion tehda tiivista
yhteisty6td Euroopan parlamentin ja sen kehitysvaliokunnan kanssa naapuruus-, kehitys- ja kansainvélisen
yhteistyon — Globaali Eurooppa -vélineen edellyttamalla tavalla.

4. Kestavan kehityksen tavoitteiden saavuttaminen, eriarvoisuuden torjuminen ja politiikkajohdonmukaisuus

Toimeksiantokirjeessa ei viitata keskeisiin inhimillisen kehityksen politiikanaloihin, kuten terveydenhuoltoon,
koulutukseen tai elintarviketurvaan. Millaisia konkreettisia toimenpiteitd aiotte toteuttaa vahvistaaksenne
kestavan kehityksen tavoitteiden toteuttamista ja niistd raportointia, mukaan lukien osallistavaa inhimillista
kehitysta koskevat toimet komission tekemien sitoumusten pohjalta, jotka koskevat erityisesti kymmenen prosentin
vahimmaisméarad, joka osoitetaan koulutukseen kansainvalisten kumppanuuksien talousarviosta, terveyttd,
sukupuolten tasa-arvoa, naisten ja tyttdjen voimaannuttamista ja lasten suojelua, niin, etté samalla huolehditaan
siitd, ettd paikalliset kumppanit otetaan mukaan toimintaan. Entd miten aiotte tehostaa ja laajentaa
eriarvoisuusindikaattorin  kayttoad? Aiotteko huolehtia siitd, ettd kehitykseen vaikuttavien politiikkojen
johdonmukaisuus toteutuu kaikissa lainsdadanndéllisissa ja poliittisissa prosesseissa, mukaan lukien
ennakkoarviointi ja raportointi kaikkien komission aloitteiden vaikutuksista globaalin etelan kumppaneihin, ja
varmistaa ndin, ettd EU:n toimilla kaupan, rahoituksen, turvallisuuden, maatalouden, kalastuksen, ilmaston,
biologisen monimuotoisuuden, energian, raaka-aineiden ja muuttoliikkeen osa-alueilla luodaan synergioita sen
sijaan, ettd heikennettdisiin EU:n roolia, joka on edistdd kestdvan kehityksen tavoitteiden saavuttamista
maailmanlaajuisesti?

Agenda 2030 -toimintaohjelma ja sen sisaltdmat kestdvéan kehityksen tavoitteet ohjaavat EU:n paatoksentekoa ja
my06s omaa toimintaani, jos nimitykseni vahvistetaan. Kunkin kollegion jasenen tehtdvana on varmistaa kestavan



kehityksen tavoitteiden saavuttaminen omalla vastuualueellaan YK:lle vuonna 2023 esitetyn, Agenda 2030 -
toimintaohjelman taytantéonpanoa koskevan EU:n vapaaehtoisen katsauksen paatelmien pohjalta. Tdma on
vahvistettu toimeksiantokirjeessani, jonka mukaan tehtdvénéni on jatkossakin varmistaa, ettd EU edistdé
Yhdistyneiden kansakuntien kestavan kehityksen Agenda 2030 -toimintaohjelmaa ja siihen sisaltyvié kestdvén
kehityksen tavoitteita.

Global Gateway on EU:n tarkein panostus Agenda 2030 -toimintachjelman taytdnt6énpanoon EU:n rajojen
ulkopuolella. Se auttaa kohdentamaan EU:n rajalliset resurssit sinne, missa niilld voidaan parhaiten edistda
kestavaa kehitysta.

Eldménlaadun parantaminen ja eriarvoisuuden vahentdminen ovat kansainvalisten kumppanuuksien keskidssa.
Inhimilliseen kehitykseen tehtdvien investointien olisi katettava koko elinikd, ja tdmdan olisi oltava jatkossakin
olennainen ja itsendinen osa tarjontaamme. Kilpailevien tarjousten ristiaallokossa EU:n sosiaalinen malli on
monessa mielessa parasta, mitd voimme tarjota.

Global Gateway -strategia erottuu edukseen kokonaisvaltaisen l&hestymistapansa ansiosta. Siind yhdistyvét
investoinnit infrastruktuuriin (esim. tiet, kaapelit ja aurinkovoimalat) ja mahdollistavaan toimintaympéristdéon
(esim. koulutus, osaaminen, tutkimus, saantely ja hyva hallinto). Ne tukevat inhimillista kehitysta ja kehittavat
kumppaniemme valmiuksia. Koulutus ja terveys eivét ole pelkédstdén temaattisia painopisteitd, ne ovat myds
edellytys muiden Global Gateway -strategian tavoitteiden saavuttamiselle ja ne on viety osaksi kyseisia tavoitteita.
Seuraavat kaksi esimerkkié havainnollistavat sitd, miten itse nden tdman kokonaisvaltaisen l&hestymistavan.

1. Koulutus on Global Gateway -strategian mahdollistaja. Talouskasvu on riippuvainen ammattitaitoisesta
ja koulutetusta tydvoimasta. Vahva koulutusjérjestelmd on avainasemassa innovoinnin edistdmisessa seké
digitalisaation ja vihredn siirtyman tukemisessa. Jos nimitykseni vahvistetaan, aion jatkaa investointeja
koulutusjarjestelmien vahvistamiseen, varhaiskasvatukseen ja tyttdjen koulutukseen, tekniseen ja ammatilliseen
koulutukseen seka digitaaliseen infrastruktuuriin, jotta nuoria voidaan auttaa hankkimaan taidot, joiden avulla
heisté voi tulla digitaalisen siirtymén toimijoita.

2. Sama koskee terveydenhuoltoa: tehokkaat, selviytymiskykyiset ja helposti saatavilla olevat
terveydenhuoltojarjestelmat ovat valttaméattomia. Ne edellyttavat fyysista infrastruktuuria (esim. klinikoita seké
tehtaita ja tieverkostoa terveystuotteiden tuotantoon ja jakeluun), mutta myds koulutettua tydvoimaa,
asianmukaista séantelya ja tutkimusta. Siksi EU:n globaalin terveysstrategian tdytantéonpanon nopeuttaminen ja
terveydenhuoltojérjestelmien vahvistaminen maailmanlaajuisesti ovat ensisijaisia tavoitteita seuraavien viiden
vuoden aikana.

Kansainvalisten kumppanuuksien solmimisen ohella kéyhyyden ja eriarvoisuuden torjuminen tulee olemaan
toimintani keskitssa. Eriarvoisuuden lisdédntyminen hidastaa edistymista kaikissa kestédvan kehityksen tavoitteissa.
Meiddn on varmistettava, ettd kaikilla toimillamme, myds Global Gateway -investoinneilla, puututaan
eriarvoisuuteen, olipa sitten kyse yhdenvertaisesta paasysta tyémarkkinoille, koulutukseen tai yleisten terveys- ja
sosiaaliturvajérjestelmien piiriin taikka digitaalisten yhteyksien saatavuudesta. Jos nimitykseni vahvistetaan, aion
tehda yhteisty6ta parlamentin kanssa sen varmistamiseksi, ettd kdytdmme eriarvoisuusindikaattoria ohjaamaan
investointejamme ja ettd investointimme tosiasiallisesti vahentévat eriarvoisuutta mitattavissa olevalla tavalla.
Aion edistad indikaattorin kdyttod koko komissiossa ja sen ulkopuolella.

Aion myds péattavaisesti jatkaa sukupuolten tasa-arvon edistdmistd ja siten kartuttaa EU:n entuudestaan
vaikuttavia tuloksia sen suhteen. Teen sen viemalld sukupuolten tasa-arvon osaksi EU:n ulkoisia toimia ja
varmistamalla ndin, ettd tydmme tukee suoraan naisten ja tyttéjen voimaannuttamista. Sukupuolten tasa-arvon
edistamistd koskeva kolmas toimintasuunnitelma nostaa EU:n maailmanlaajuiseen johtoasemaan. Jos nimitykseni
vahvistetaan, aion pitaa tatd asemaa yll4 ja vahvistaa sita.

Euroopan parlamentilla on toisena lains&atdjand keskeinen rooli EU:n sisdisten ja ulkoisten toimien
johdonmukaisuuden lisddmisessa. Tulosten maksimoimiseksi EU:n on otettava huomioon sisdisten politiikkojensa
ulkoiset vaikutukset tekemalld proaktiivisesti yhteisty6td kumppaneiden kanssa ja tarvittaessa laatimalla
perusteellisia vaikutusten ennakko- ja jalkiarviointeja, harjoittamalla jélkikateisvalvontaa ja toteuttamalla
tukitoimenpiteitd, joilla lievennet&dén kauppaan ja investointeihin kohdistuvia kielteisia heijastusvaikutuksia. Sisé-
ja ulkopolitiikka kietoutuvat saumattomasti yhteen ja siksi niité olisi lahestyttava yhdennetylla tavalla. Politiikan
johdonmukaisuuden tavoite on jo Kirjattu perussopimuksiin. Jos nimitykseni vahvistetaan, pyrin ottamaan
geopoliittiset ja -taloudelliset ndkékohdat huomioon kollegion paattksenteossa.



5. EU:n ja Afrikan kumppanuus ja suhteet muihin alueisiin

Mit& erityisaloja aiotte priorisoida EU:n ja Afrikan kumppanuudessa? Enta miten aiotte voittaa afrikkalaisten
kumppanien luottamuksen ja paivittdd EU-Afrikka-strategiaa? Miten aiotte huolehtia siitd, ettd muiden
vastuualueeseenne kuuluvien maantieteellisten alueiden kanssa tehtdvéan yhteistydhon sovelletaan tasapainoista
toimintatapaa? Mit4 uusia EU:n toimenpiteitd tai lainsééddantoaloitteita aiotte ehdottaa naiden tavoitteiden
saavuttamiseksi? Miten aiotte toimia vuorovaikutuksessa BRICS+-maiden kanssa, kun otetaan huomioon,
millaisia vaikutuksia kyseisen ryhmén laajentumisella ja yhdentymisella on EU:n kehitysyhteistyopolitiikkaan?

Yksi toimikauteni painopisteista tulee olemaan hyvin toimiva, molempia osapuolia hyddyttava Afrikan ja EU:n
tasa-arvoinen kumppanuus. Afrikka on Euroopan lahin naapuri ja mahdollisuuksien maanosa. Noin puolet
maailman 20:st4 nopeimmin kasvavasta taloudesta sijaitsee Afrikassa. Maanosalla on myds nuori ja dynaaminen
tydvoima ja runsaat luonnonvarat.

Yhteinen visio 2030 on EU:n strategia Afrikan kanssa tehtdvé&a yhteisty6td varten. Afrikan ja EU:n johtajat
hyvéksyivat sen viimeisimméssa EU:n ja AU:n huippukokouksessa, joka jarjestettiin vuonna 2022. Siind esitetdan
yhteistydmme tavoitteet tuleviksi vuosiksi. Jos nimitykseni vahvistetaan, aion edistad tdméan vision toteutumista.

Monissa Afrikan maissa kestavén kasvun potentiaali on jo hyddynnettavissa. Aion paattavaisesti vahvistaa ja
syventdd Afrikan ja EU:n kumppanuutta toteuttamalla ja laajentamalla kokonaisvaltaisia Global Gateway -
paketteja, jotka nojaavat muutosvoimaisiin  ja yhdessd sovittuihin tavoitteisiin  ja konkreettisiin
investointimahdollisuuksiin. Aion kiinnittaa erityishuomiota sen varmistamiseen, etté yksityinen sektori valjastaa
kéyttoon koko potentiaalinsa Team Europe -ldhestymistavan tukemiseksi.

Jos nimitykseni vahvistetaan, tulemme johdollani panostamaan paikallisten arvoketjujen rakentamiseen ja
teollistumisen tukemiseen avainaloilla, joita ovat esimerkiksi liikenne, digitaaliteknologiat ja kestdvé energia.
Global Gateway -strategia on térked mahdollistaja, jolla rahoitetaan infrastruktuurihankkeita, jotka paitsi
kasvattavat alueellista kauppaa myds edistavat tyopaikkojen luomista ja talouden monipuolistamista.

Afrikka on monimuotoinen maanosa. Siksi on tarkedd, ettd EU:n toiminta raataloidaan alueellisiin, kansallisiin ja
paikallisiin olosuhteisiin. Osa mantereen alueista — Sahelin keskiosa, Afrikan sarvi ja Suurten jarvien alue — karsii
edelleen konflikteista ja poliittisesta epavakaudesta. Global Gateway -strategian lisaksi EU:n olisi harjoitettava
eriytettyd ldhestymistapaa ja varmistettava ldsndolonsa epédvakaissa olosuhteissa, tuettava paikallisvaestod ja
edistettdvd vuoropuhelua poliittisesti jannittyneissd tilanteissa. Jos nimitykseni vahvistetaan, panostan
vuoropuheluun afrikkalaisten kumppaneiden kanssa, jotta voimme vastata niiden toiveisiin muuttuvassa
geopoliittisessa tilanteessa.

Vuoteen 2027 mennessa puolet Global Gateway -strategian 300 miljardin euron investoinneista tehdaan
Afrikkaan. N&méa wvarat olisi kaytettdvda konkreettisiin hankkeisiin, jotka hyddyttavat afrikkalaisia
kumppaneitamme ja vaalivat samalla arvojamme. Afrikan ja EU:n kumppanuuden painopistealoja ovat kestava
talouskehitys ja teollistuminen (paikalliset arvoketjut), infrastruktuurihankkeet (esim. liikenneverkot,
energiajarjestelmat ja logistiikkakeskukset), vihred siirtyma ja ilmastokestavyys (maanosan uusiutuvan energian
potentiaalin hyddyntamiseksi), digitalisaatio (digitaalinen infrastruktuuri, laajakaistayhteydet, digilukutaito ja -
yrittdjyys) seké turvallisuus (epédvakauden perimmaiset syyt).

Global Gateway on strategia, jota ollaan ottamassa kéyttoon kaikilla mantereilla. EU ja jasenvaltiot ovat
esimerkiksi sitoutuneet mobilisoimaan vahintddn 45 miljardia euroa vuoteen 2027 mennessd osana EU:n ja
Latinalaisen Amerikan ja Karibian Global Gateway -investointiohjelmaa, Kaakkois-Aasian maiden liiton aluetta
varten on hyvaksytty 10 miljardin euron Global Gateway -paketti, ja Keski-Aasian ja Euroopan yhdistdvan
Kaspianmeren kaytavan kehittdmiseen on luvattu 10 miljardia euroa.

Hankkeet on raataloitdva paikallisiin olosuhteisiin. Esimerkiksi monet Latinalaisen Amerikan ja Karibian maat
ovat pyyténeet investointiohjelmaa. Niilld on potentiaalia hyotyd globaaleista arvoketjuista, mutta
investointivajeen paikkaamiseksi ne tarvitsevat pddomaa, teknologiaa ja koulutusta ja niiden on otettava kayttoon
standardeja. Keski-Aasia pyrkii hajauttamaan ulkopoliittisia valintojaan, kehittdméén vaihtoehtoisia yhteyksia ja
lilkennekéytévid sekd syventdméan alueen sisdistd yhteistyotd. Aasian ja Tyynenmeren alueella ensisijaisia
tavoitteita ovat ilmastonmuutokseen sopeutuminen ja sen hillitseminen seka digitaaliset yhteydet.

Jos nimitykseni vahvistetaan, aion jo sovittujen investointipakettien pohjalta edistdd tasapainoista ja
tulossuuntautunutta l&hestymistapaa niihin alueisiin, joilla toimimme.



Epévakaissa olosuhteissa EU:n olisi pidettdva kiinni periaatteistaan mutta samalla oltava pragmaattinen ja
mukautettava toimintansa kumppanimaiden rajoitteisiin ja tarpeisiin EU:n poliittisten painopisteiden mukaisesti.
Téllaisessa kontekstissa padasiallisena tavoitteena on puuttua epévakauden perimmadisiin syihin. Samalla on
kuitenkin huolehdittava ihmishenkid pelastavista peruspalveluista, tuettava védeston selviytymiskykya,
ihmisoikeuksia ja ihmisten turvallisuutta, vahentdd haavoittuvuutta, kannustaa rauhanomaisiin ratkaisuihin ja
viime kadessa ehkaistd konflikteja. Uskon yhdennettyihin lahestymistapoihin eli humanitaarisen avun,
kehitysyhteistyon ja rauhan valiseen kytkdkseen.

Vaikka olen luonnollisesti halukas tekeméaan yhteisty&td kaikkien kumppaneidemme — my6s suurten kehittyvien
talouksien — kanssa, BRICS-mailla on vain vahén yhteistd, eivdtkd ne muodosta yhtendistd ryhmad. BRICS-
ryhmittymén viimeaikainen “laajentuminen” on toistaiseksi toteutunut vasta puheen tasolla. Jos nimitykseni
vahvistetaan, jatkan kahdenvalistd yhteisty6ta ryhmaén kuuluvien maiden kanssa Vendjaé lukuun ottamatta.

6. Muuttoliike ja kehitysyhteistyd

Millaisena néette muuttoliikkeen ja EU:n kehitysyhteistyon yhteyden etenkin, jos sita tarkastellaan kehitykseen
vaikuttavien politiikkojen johdonmukaisuuteen liittyvien EU:n velvollisuuksien nékdkulmasta? Miten aiotte
puuttua laittoman muuttoliikkeen ja pakkomuuton juurisyihin ja sitoudutteko huolehtimaan siité, ettd NDICI —
Globaali Eurooppa -asetuksen asiaankuuluvia sédannoksia ja tavoitteita sekd EU:n ihmisoikeusvelvoitteita
noudatetaan kaikilta osin? Millaisia odotuksia Teilld on muuttoliikkeen ja liikkuvuuden ulkoisia nékokohtia
koskevasta yhteistyosta ja tyonjaosta muiden komission jasenten kanssa, erityisesti muuttoliikkeeseen liittyvien
sopimusten suhteen ja sen varmistamisessa, ettd Euroopan parlamentti valvoo ndita sopimuksia? Miten aiotte
lisatd NDICI — Globaali Eurooppa -valineen varojen kdyton avoimuutta muuttoliikkeen osa-alueella ja tehda
yhteistydtd kansalaisjarjestdjen sekd muuttajaryhmien ja -yhteisdjen kanssa muuttoliikkeeseen liittyvien
kehitysohjelmien suunnittelu- ja toteuttamiskysymyksissa?

Ty6ttomyys, konfliktit ja turvattomuus, ilmastonmuutos ja ymparistdhaasteet ovat esimerkkejé tekijoistd, jotka
ruokkivat muuttoliikettd maailmanlaajuisesti. Osa muuttoliikkeestd on s&antdjenvastaista. Selkeén syy-yhteyden
maéarittdminen on vaikeaa tyonto- ja vetotekijoiden monimutkaisen vuorovaikutuksen vuoksi.

Saantdjenvastaisen muuttoliikkeen perimmadisiin  syihin puuttuminen edellyttdd siksi kokonaisvaltaista
lahestymistapaa, jossa otetaan huomioon eri tekijat. Meidén on tehtdva yhteisty6td kumppaneidemme kanssa
niiden rajavalvontavalmiuksien ja rajaturvallisuuden parantamiseksi sekd ihmiskauppa- ja salakuljetusverkostojen
hajottamiseksi ja otettava tdhdn tydhon mukaan kansainvaliset kumppanit muun muassa ihmissalakuljetuksen
vastaisen maailmanlaajuisen allianssin puitteissa. Meiddn on hyddynnettava kaikkia kéytettdvisssmme olevia
vélineitd mukaan lukien diplomatia, viisumipolitiikka sekd kannustimet kaupan ja investointien lisédmiseksi.
Lisdksi on puututtava sdéntdjenvastaisen muuttoliikkeen perimmaisiin - syihin  luomalla  nuorille
tyollistymismahdollisuuksia, joiden avulla he voivat tukea kotimaidensa vaurastumista sen sijaan, etta
vaarantaisivat henkensa turvattomilla matkoilla.

Meidédn on toimittava péattavéisesti ja kaytannonlaheisesti séantbjenvastaisten l&htdjen ja rajanylitysten
rajoittamiseksi yhteistyssa tarkeimpien lahto- ja kauttakulkumaiden kanssa. Olen sitoutunut koko reitin kattavaan
lahestymistapaan muuttoliikkeen saamiseksi hallintaan. Muuttoliike on monitahoinen haaste, joka edellyttaa
koordinoituja ja kokonaisvaltaisia toimia sekd siihen vaikuttavien sisd- ja ulkopoliittisten toimien
yhteensovittamista.

Jos nimitykseni vahvistetaan, aion tehda tiivista yhteisty6té siséasioista ja muuttoliikkeestd vastaavan komission
jasenen ja teknologisesta omavaraisuudesta, turvallisuudesta ja demokratiasta vastaavan johtavan
varapuheenjohtajan kanssa sen varmistamiseksi, ettd muuttoliikepolitiikka on osa kattavaa strategiaa, jonka yhtena
tavoitteena on puuttua sdantdjenvastaisen muuttoliikkeen perimmaisiin syihin. Aion tehda yhteisty6td myds
Valimeren alueesta vastaavan komission jasenen kanssa Valimeren aluetta koskevan uuden sopimuksen
laatimiseksi ja keskittyd siind kumppanuuksiin 18ht6- ja kauttakulkumaiden kanssa. Naapurialueen ja Saharan
eteldpuolisen Afrikan maiden valisen rajatylittdvan yhteistydn tehostaminen on ratkaisevassa asemassa pyrittdesséa
torjumaan muuttajien salakuljetusta ja tehostamaan ulkorajojen valvontaa.

Viime vuosina EU on jo lisénnyt yhteisty6tddn kumppanimaiden kanssa ja ylittdnyt ohjeellisen tavoitteen, jonka
mukaan 10 prosenttia NDICI — Globaali Eurooppa -vélineen madrarahoista osoitetaan muuttoliikkeeseen ja
pakkomuuttoon liittyviin toimiin. Talla hetkelld on k&ynnissé yli 190 toimea Saharan eteldpuolisessa Afrikassa,



Pohjois-Afrikassa sek& Aasian ja Tyynenmeren alueella. Toimien yhteenlaskettu arvo on 5,3 miljardia euroa.
Sitoudun tekemaén kaikkeni, jotta voisimme saavuttaa yhdessa sovitut tavoitteet.

Olen vakuuttunut siité, ettd kansainvalisilla kumppanuuksillamme voi olla mydnteinen rooli sdéntbjenvastaisen
muuttoliikkeen ehkéisemisessd, kunhan kohdistamamme Global Gateway -investoinnit sinne, missé investointeja
tarvitaan eniten (esim. talouden kehittdminen, koulutus ja terveydenhuolto). Tukemalla paikallisia
mahdollisuuksia vahenndmme kannustimia muuttaa muualle. EU:n kumppanuus Mauritanian kanssa toimii
mallina: investoinnit vihreddn energiaan, terveydenhuoltoon ja koulutukseen paitsi edistavat kasvua myos luovat
tyopaikkoja ja mahdollistavat tulevaisuuden rakentamisen kotimaahan.

Jos nimitykseni vahvistetaan, aion noudattaa my6s “enemmélld enemmin” -periaatetta. NDICI — Globaali
Eurooppa -vdlineen joustava ja kannustimiin perustuva ldhestymistapa on hyva esimerkki siitd, miten EU:n
kehitysavulla voidaan tukea yhteisty6td muuttoliikkeen alalla auttamalla molempia osapuolia edistyméaén kestévén
kehityksen tavoitteiden saavuttamisessa ja tukemalla ihmisid heiddn pyrkimyksissddn rakentaa itselleen
tulevaisuus omassa maassaan.

Uskon, ettd on EU:n edun mukaista jatkaa toimintaa konfliktialueilla, hauraissa maissa ja muissa monimutkaisissa
konteksteissa muun muassa siksi, etta siten voidaan vélttaa kielteiset heijastusvaikutukset eli EU:hun suuntautuva
sdantdjenvastainen muuttoliike. Tassé yhteydessd on panostettava entistd enemmaén yhteisdjen vakauttamiseen
kehittdmalla taloutta, tukemalla paikallishallintoa ja ehkdisemalla konflikteja.

Uusia laillisia muuttovéylid koskeva yhteistyd voi osaltaan auttaa vahentdmdidn EU:hun suuntautuvaa
séantdjenvastaista muuttoliikettd. Osaamiskumppanuudet voivat auttaa jasentdmddn tydvoiman liikkuvuutta
koskevaa yhteistyoté niin, ettd voidaan parantaa EU:n kilpailukykya ja lievittad tydvoimapulaa tietyilld aloilla ja
tietyissd ammateissa ja samalla edistdd osaamisen kehittdmist4 ja talouskasvua lahtémaissa.

Haluan korostaa yhté seikkaa: kaikessa toiminnassa on noudatettava kaikilta osin EU:n ja kansainvélistd oikeutta,
my6s EU:n perusoikeuskirjaa ja Euroopan ihmisoikeussopimusta.

Myas talld alalla olen sitoutunut tekemaén yhteisty6td Euroopan parlamentin kanssa muun muassa hyodyntamalla
maksimaalisesti korkean tason geopoliittista vuoropuhelua ja tiedottamalla siitd parlamentille koko ajan. Uskon
avoimuuteen, myos siltd osin kuin on kyse edistymisestd NDICI — Globaali Eurooppa -asetuksessa asetetun
muuttoliikettd koskevan ohjeellisen menotavoitteen saavuttamisessa.

EU:n olisi otettava kansalaisjérjestot ja maahanmuuttajayhteisot aktiivisesti mukaan muuttoliikevuoropuheluun
kehitysyhteistydn politiikkafoorumilla ja edustustojensa vélityksella.

7. Hauraiden maiden kehitykseen ja tarpeisiin kohdennettava rahoitus

Miten aiotte varmistaa, ettd EU:n antamalla virallisella kehitysavulla saadaan aikaan enemman tulosta, myds
lokalisoinnin avulla, ja etté sen kautta kohdennetaan riittavasti maararahoja vahiten kehittyneille ja hauraille
maille, soveltamalla niin kutsuttua eriytettyd lahestymistapaa sekd kehityksen ja rauhan yhdistavaa
lahestymistapaa? Miten voidaan samalla estda varojen vaarinkayttd? Kun otetaan huomioon kehitysyhteistyon
rahoitusvaje ja monien kehitysmaiden kasvava velkataakka, mita sellaisia EU:n, Team Europen ja monenvalisen
tason aloitteita Teilld on aikomus toteuttaa, jotka liittyvat kotimaisten resurssien kayttoonottoon, laittomien
rahavirtojen torjumiseen seka velkahelpotuksiin ja velkojen uudelleenjarjestelyyn? Miten aiotte houkutella
yksityisen sektorin toimijoita, kuten eurooppalaisia yrityksid ja Euroopan kehitysrahoituslaitoksia seka
jasenvaltioiden rahoituslaitoksia, investoimaan, jotta rahoitusta saataisiin lisdd? Millaista konkreettista linjausta
aiotte ehdottaa seuraavaa pitkan aikavélin talousarviota koskevaan ehdotukseen vastuualuettanne varten ja miten
aiotte edistaa kollegion ty6ta ulkoisen toiminnan rahoituksen uudistamiseksi resurssien ja ohjelmien osalta, jotta
voidaan vahvistaa EU:n kumppanuuksia kehitysmaiden kanssa?

Aion varmistaa, ettd EU osallistuu tehokkaasti maailmanlaajuisiin pyrkimyksiin saavuttaa kestdvan kehityksen
tavoitteet sovitussa aikataulussa ja kuroa umpeen siihen liittyva 4 biljoonan euron vuotuinen rahoitusvaje. Nden
monia mahdollisuuksia, joilla EU:n kehitysapu saadaan tuloksellisemmaksi, myds kaikkein heikoimmassa
asemassa olevissa kumppanimaissa.

Ensinndkaan meill4 ei ole endd varaa liialliseen kunnianhimoon, hajanaisuuteen tai paéllekkaisiin ponnisteluihin
EU:n sisélla. Meidan on optimoitava EU:n ja jasenvaltioiden varojen kéaytté eriytetyllda lahestymistavalla ja



varmistettava, ettd apu vastaa kunkin maan ja alueen erityistarpeita ja ettd varojen vaérinkdyttd estetdén. Meidéan
on jatkettava Team Europe -lahestymistavan kehittdmisté ja hyddynnettdva sen koko potentiaali koordinoimalla
toimintaa kaikilla tasoilla niin EU:n j&senvaltioissa kuin kumppanimaissakin. Team Europe ké&sittad
jasenvaltioiden diplomaattiverkostot, kehitysrahoituslaitokset, vientiluottolaitokset ja yksityisen sektorin. N&in
turvataan mittakaavaedut, vaikutus ja ndkyvyys ja lisdtddn EU:n kehitysavun tuloksellisuutta.

Toiseksi on tarkedd saada yksityinen sektori mukaan. Meidan olisi tehostettava yhteistydtamme paikallisten ja
eurooppalaisten yritysten kanssa ja saatava liikkeelle kestdvdmpaa rahoitusta yksityiseltd sektorilta vahentamalla
investointeihin liittyvia riskejad (mm. kdyttdmalld innovatiivisia rahoitusvalineitd, esim. Euroopan kestdvan
kehityksen rahasto plussan takuuohjelmaa) julkisen politiikan tavoitteiden saavuttamiseksi. Yhteistyd Euroopan
investointipankin (EIP) ja Euroopan jalleenrakennus- ja kehityspankin (EBRD) Kkaltaisten laitosten kanssa
mahdollistaa myds sekarahoitusvélineiden vivuttamisen. Tallaisessa yhteistydssé julkisilla varoilla voidaan
rahoittaa strategisia toimia ja innovatiivisia rahoitusvélineitd ja siten saada liikkeelle yksityisia lisainvestointeja,
jotka ovat valttdmattdmia hiilesta irtautumisen ja digitalisaation mahdollistamiseksi.

Kolmanneksi meidén olisi pyrittdva yhdessé kansainvalisten kumppaneiden kanssa 16ytdméaén maailmanlaajuisia
ratkaisuja edullisemman rahoituksen kéytt6én saamiseksi ja kansainvélisen rahoitusarkkitehtuurin uudistamiseksi
nykyista tarkoituksenmukaisemmaksi. EU:lla on ollut aktiivinen ja rakentava rooli Bretton Woods -jarjestelmén
uudistamiseen tahtaévissa keskusteluissa. Jos nimitykseni vahvistetaan, huolehdin siitd, ettd toimimme niin myds
jatkossa.

On selvaa, etta néilla toimenpiteilld voidaan tukea kumppanimaiden rakenneuudistuksia vain, jos niiden julkinen
varainhoito on moitteetonta. Kotimaisten resurssien kayttéonoton, kestavén velanhoidon ja laittomien rahavirtojen
torjunnan parantaminen on asetettava etusijalle: juuri siind on kestavan kehityksen suurin potentiaali. EU:n olisi
jatkettava ndiden toimien tukemista asiaankuuluvilla aloitteilla, joista esimerkkeind voidaan mainita “Kerdd
enemmén, kidytd paremmin” -aloite ja Team Europe -aloite laittomien rahavirtojen ja niihin liittyvén
kansainvalisen jarjestaytyneen rikollisuuden torjumiseksi.

Tulevina vuosina meidan on myds vahvistettava monenvalisia velkojen uudelleenjérjestelyaloitteita, kuten G20-
maiden velanhoitoa koskevaa yhteistd kehystd, niiden oikea-aikaisuuden ja avoimuuden lisdédmiseksi. Lis&ksi on
I0ydettava toimivia ratkaisuja haavoittuvassa asemassa oleville keskitulotason maille, jotka eivat kuulu yhteisen
velanhoitokehyksen piiriin.

Sevillassa vuonna 2025 jarjestettdvd YK:n kehitysrahoituskonferenssi on oiva tilaisuus arvioida edistymista ja
laatia etenemissuunnitelma tuleville vuosille.

EU:n tasolla seuraava monivuotinen rahoituskehys on tilaisuus, jota emme saa hukata. Naapuruus-, kehitys- ja
kansainvalisen yhteistydn Globaali Eurooppa -vélineen hyvaksyminen oli I&pimurto yksinkertaistamisen,
avoimuuden ja tuloksellisuuden kannalta. Uskon, ettd jatkossa meidan olisi annettava strategisempi suunta
ulkoisille toimillemme, tehtéva vélineistimme joustavampia ja sovitettava sisé- ja ulkopolitiikkamme paremmin
yhteen Euroopan strategisten painopisteiden tukemiseksi. Maissa, joissa tilanne on monimutkainen, meidan olisi
jatkossakin keskityttava tayttdmaan haavoittuvassa asemassa olevien vaestoryhmien perustarpeet tunnustamalla
humanitaarisen avun, kehitysyhteistydn ja rauhan vélinen kytkds ja varmistettava toimiemme vaikuttavuus.

Ulkoasiainvaliokunnan kysymys

8. Tehtavaksenne on annettu kehittdd erdanlainen Global Gateway -tuotemerkki, johon kuuluu tehokas ja nékyva
seuranta ja raportointi, myds yksityisen rahoituksen mobilisoinnista. Miten aiotte konkreettisesti mitata Global
Gateway -strategian vaikutuksia ja tuloksia? Entd miten aiotte huolehtia siitd, etté yksityinen sektori EU:ssa
osallistuu toimiin riittavalla tavalla niin, ettd saadaan aikaan tarvittava taloudellinen vipuvaikutus, jota ei ole
mahdollista luoda yksinomaan julkisin varoin, erityisesti silloin, kun poliittinen epavakaus tai heikko hallinto luo
epavarmuutta? Miten aiotte parantaa riittavalla tavalla Global Gateway -tuotemerkkiin liittyvad viestintaa,
nakyvyytté ja vaikutusta niin, ettd se voisi toimia tasapainottavana vastavoimana valheellisille narratiiveille ja
disinformaatiolle? Miten aiotte toimia kehitysyhteistydn organisoimiseksi epévakaissa olosuhteissa, joissa Global
Gateway -tuotemerkki ei ole soveltamiskelpoinen, ja varmistaa, ettd ihmisoikeuksiin perustuvaa
toimintaperiaatetta sovelletaan edistettdessd, yllapidettdessa ja tiivistettdessd suhteita kansainvélisiin
kumppaneihin? Enta miten aiotte huolehtia siitd, ettd Global Gateway -tuotemerkin tavoite eli se, ett& kyseessé on
arvoihin perustuva tarjous, sailyy? Miten aiotte vastata muiden vahemman séédnneltyjen yhteistyémallien, kuten
Kiinan uusi silkkitie -aloitteen, aiheuttamiin haasteisiin?
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Né&kyvén seurannan ja raportoinnin sekd yksityisen rahoituksen mobilisoinnin osalta viittaan kysymykseen 3
antamaani vastaukseen. Epévakaiden olosuhteiden osalta viittaan kysymyksiin 3-5 antamiini vastauksiin.

Global Gateway -strategialla pyritddn luomaan yksityissektorille oikeanlaiset kannustimet ja ympdristd, jotta se
voi investoida kestavalla tavalla kumppanimaihin ja siten vastata niiden toiveisiin ja vaatimuksiin ja auttaa
saavuttamaan kestavén kehityksen tavoitteet. Jos nimitykseni vahvistetaan, aion ehdottaa yksityisen sektorin
osallistumisen lisédmiseksi seuraavaa:

1) Syvennetddn EIP:n ja EBRD:n kanssa tehtdvad yhteistydta kehittyvissa maissa toteutettavien
kehityshankkeiden rahoituksen lisddmiseksi. Voimme yhdistdd EU:n avustukset yksityisen sektorin
investointeihin ja siten varmistaa, ettd hankkeet pysyvat taloudellisesti elinkelpoisina ja samalla edistavat kestavan
kehityksen tavoitteiden saavuttamista.

2) Varmistetaan,  ettd  infrastruktuuri-investointeja  tuetaan  investoinneilla  mahdollistavaan
liketoimintaympéristoon inhimillistd pddomaa unohtamatta.

3) Tarjotaan yrityksille oikeanlaisia kannustimia osallistua pyrkimyksiimme saada aikaan kestavaa
kehitystd. Tallaisia ovat esimerkiksi Euroopan kestédvén kehityksen rahasto plussan kaltaiset innovatiiviset
rahoitusvélineet, joilla voidaan véhent&4 investointeihin liittyvid riskeja.

4) Hyddynnetaan liike-eldmén neuvoa-antavan Global Gateway -ryhmén ty6td maksimaalisesti ideoiden ja
palautteen kerddmiseksi strategian strategisesta suunnasta.

5) Panostetaan tietoisuuden lisddmiseen sekd Euroopan komissiossa ettd jasenvaltioissa. Yritysfoorumit
voivat esimerkiksi auttaa luomaan uusia yhteyksié ja mahdollisuuksia.

Tehokkain tapa torjua disinformaatiota on investoida myonteiseen viestintdan siitd, mitd EU voi tarjota
kumppanimaille. Nyt kun Global Gateway -strategia on siirtyméssa start-up-vaiheesta scale-up-vaiheeseen ja
strategisia investointeja koskeviin kumppaneiden pyyntoihin pyritddn antamaan laadukas vastaus, EU:n olisi myos
mukautettava viestintdéns, jotta voidaan lis4td tietoisuutta Global Gateway -strategiasta luotettuna ja luotettavana
tuotemerkkind. Meid&n on proaktiivisesti ryhdyttava suurelle yleisélle suunnattuun kampanjointiin EU:n Global
Gateway -tarjonnan tunnetuksi tekemiseksi. Taméa vaatii strategisempaa ja kohdennetumpaa l&hestymistapaa:
ammattimaisia kampanjoita, joilla uusia yleis6ja tavoitetaan niiden kéyttdmissd kanavissa viestilld, joka
puhuttelee. Yhdelldk&an kilpailijallamme ei ole ehdottaa tarjousta, joka péihittdisi omamme; meidén on
huolehdittava siité, ettd maailmalla ollaan tast tietoisia.

Global Gateway -tuotemerkin vaikutus perustuu viime ké&dessa konkreettisten hankkeiden onnistuneeseen
toteutukseen kentéllad. Meidén on viestittdva Team Europe -hengessé lippulaivahankkeiden saavutuksista. Meidan
on myos varmistettava, etta potentiaaliset sijoittajat saavat tietoa EU:n hankkeiden hyddyista.

Global Gateway -strategian lisdksi EU:n olisi huolehdittava, ettd silld on resursseja epédvakaissa tilanteissa ja
konflikteissa toimimiseen. Niissda olisi keskityttdvd vastaamaan véeston Kiireellisimpiin tarpeisiin
ravinnonsaannin, terveydenhuollon ja koulutuksen suhteen. Jos nimitykseni vahvistetaan, toimintastrategiani
maissa, joilla ei ole perustuslakiin nojaavaa hallintoa, tulee olemaan selkeé: on valtettava hallituksen legitimointia,
mutta yllapidettdva suhteita kansalaisten tukemiseksi. Suhteiden kokonaan katkaisemisella olisi kova hinta. Se
jattéisi maahan tyhjion ja rankaisisi valmiiksi haavoittuvassa asemassa olevia vaestoryhmia kollektiivisesti. Siksi
meidédn on ldydettava kultainen keskitie, joka raataloidaan kunkin maan tilanteeseen.

Global Gateway on Euroopan tarjous yha kilpaillummassa geotaloudellisessa ymparistssa. Kilpailu voitetaan
tuloksilla — vaikuttavuus on valttikorttimme.

Kansainvalisen kaupan valiokunnan kysymys

9. Mit& konkreettisia toimia aiotte toteuttaa kauppasuhteissa kumppanimaiden kanssa, mukaan lukien kriittisten
resurssien parempi saatavuus, jotta voidaan varmistaa, ettd kauppaan liittyvat ndkokohdat tulevat ndkyvammiksi
Global Gateway -strategian suunnittelussa ja toteuttamisessa? Miten aiotte vahvistaa investointien helpottamista
koskevien sopimusten ja Global Gateway -strategian valisia yhteyksia ja limittyvyyksia sekd varmistaa synergiat
uusien puhtaan kaupan ja investointien kumppanuuksien kanssa unionin ja kumppanimaiden yhteisen edun
mukaisesti? Miten aiotte mukauttaa Global Gateway -strategiaa niin, ettd silla voidaan vastata kasvaviin
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geopoliittisiin kauppajénnitteisiin seké kehittyvien talouksien (esim. Kiina ja Intia) entisté vaikutusvaltaisempaan
asemaan, muun muassa Afrikan mantereella? Miten aiotte ottaa kansainvélisen kaupan komitean mukaan
strategian suunnitteluun ja taytantéénpanoon?

Viime vuosina maailmalla on syntynyt uudenlaisia realiteetteja: geopolitiikka ja -talous ovat kietoutuneet toisiinsa,
mink& seurauksena kaupan jannitteet ja konfliktit ovat lisd&ntyneet; erdét maat kayttaytyvat itsevarmemmin,
kyseenalaistavat vakiintuneen kansainvélisen jarjestyksen ja edistavéat vaihtoehtoisia hallintotapoja; riippuvuudet
on valjastettu aseiksi. Tarjouksia satelee joka suunnalta.

EU on jo mukauttanut kehitysyhteistydn malliaan vastaamaan naité uusia realiteetteja. Global Gateway -strategia
on siitd malliesimerkki. Silla vastataan kumppanimaiden vaatimuksiin, jotka liittyvét globaaleihin arvoketjuihin
integroitumiseen, paikallisen lisdarvon luomiseen ja ulkoisten héirididen sietokykyyn.

Entisend kauppaministerind ymmaérrdn kaupan merkityksen ja potentiaalin. Kauppa on merkittdva kestavan
kehityksen moottori: vuosina 1990-2017 kehittyvédt maat kasvattivat osuutensa maailmanlaajuisesta viennista 16
prosentista 30 prosenttiin. Samalla ajanjaksolla kdyhyysaste laski maailmanlaajuisesti 36 prosentista 9 prosenttiin.

Tastd syystd EU tukee kaupan helpottamista erityisesti parantamalla investointiedellytyksia pehmeilla
toimenpiteilla (esim. valmiuksien kehittdminen, koulutus ja sdéntely) ja kannustamalla yrityksid solmimaan
kumppanuuksia ja tekem@an investointeja, mik& auttaa kumppanimaita luomaan enemman paikallista lisaarvoa ja
etenemaan globaaleissa arvoketjuissa. Jos nimitykseni vahvistetaan, aion osaltani tukea ndit& ponnisteluja.

Pyrin varmistamaan tiiviissd yhteistyssa kauppapolitiikasta ja taloudellisesta turvallisuudesta vastaavan
komission jasenen kanssa, ettd Global Gateway -investointeja Kkehitetddn tdydessa synergiassa daskettéin
ehdotettujen puhtaan kaupan ja puhtaiden investointien kumppanuuksien kanssa, koska ne tdydentdavat EU:n uutta
ulkoista talouspolitiikkaa. Meidéan olisi pyrittdvd solmimaan tarkeimpien kumppaneidemme kanssa molempia
osapuolia hyddyttavid pitkakestoisia kumppanuuksia, joiden avulla voidaan vahvistaa kilpailukykya ja
monipuolistaa toimitusketjuja. Samalla kestavyys ja lisdarvo lisdéntyvat, mik& vauhdittaa kumppaneidemme
talouskasvua ja tukee Agenda 2030 -toimintachjelman taytantéonpanoa.

Euroopan parlamentin poliittinen tuki ja panos ovat avainasemassa Global Gateway -strategian taytantdonpanossa.
Jos nimitykseni vahvistetaan, aion tiedottaa parlamentille sd&nnéllisesti strategian tdytdnt6onpanosta ja sen
soveltamisalan laajentamisesta niin taysistunnoissa kuin valiokuntakokouksissakin. Kannustaisin myds Euroopan
parlamenttia hyddyntdmaén kaikki mahdollisuudet, joita sille tarjoutuu Global Gateway -johtokunnan toimintaan
osallistumisesta.

Kansalaisvapauksien seka oikeus- ja sisaasioiden valiokunnan kysymys

10. Toimeksiantokirjeenne mukaan tehtdvanne on luoda kokonaisvaltaisia ja molempia osapuolia hyddyttavia
kumppanuuksia kolmansien maiden kanssa yhdennetyn léhestymistavan mukaisesti niin, ettd Kkaikilla
talouspoliittisilla ja humanitaarisilla toimilla sekd kehitysyhteistydhon ja rauhan- ja turvallisuuspolitiikkaan
liittyvilla toimilla edistettéisiin néiden kumppanuuksien vahvistumista? Tavoitteena on puuttua laittoman
muuttoliikkeen juurisyihin ja sen taustalla eniten vaikuttaviin seikkoihin seké torjua salakuljettajien verkostoja
ihmisoikeuksia kaikilta osin kunnioittaen. Millaisia toimia aiotte toteuttaa, jotta voidaan varmistaa, etté nailla
kumppanuuksilla saadaan aikaan kaytannon tuloksia etenkin muuttoliikeasiassa? Miten aiotte varmistaa, etté
parlamentti voi harjoittaa valvontaansa téllaisten kumppanuuksien muodostamisprosessin kaikissa vaiheissa,
erityisesti jos osa niihin liittyvista nakdkohdista voisi vaikuttaa parlamentin lainsdadanndllisiin oikeuksiin?

Euroopan parlamentin poliittinen ohjaus muuttoliikkeeseen liittyvissd asioissa on olennaisen tdrkedd. Jos
nimitykseni vahvistetaan, sitoudun tiedottamaan Euroopan parlamentille sédnnéllisesti. Muiden tehtévieni osalta
aion varmistaa, ettd yksikkoni ja mind itse noudatamme oikeudellisia ja prosessuaalisia vaatimuksia
demokraattisen valvonnan, avoimuuden ja vastuuvelvollisuuden mahdollistamiseksi.

Yhteistyd kansainvdlisten kumppaneiden kanssa on avainasemassa EU:n turvallisuuden, maailmanlaajuisen
vakauden ja talouskehityksen kannalta. Yhteistyd on térked keino edistdd muuttoliikkeen tehokasta ja
oikeudenmukaista hallintaa. Sen avulla voidaan puuttua sdéntdjenvastaisen muuttoliikkeen perimmaisiin syihin ja
torjua tilannetta hyvéksi kayttavia rikollisverkostoja. Kuten muuttoliike- ja turvapaikkasopimuksessa todetaan,
kattavien ja molempia osapuolia hyddyttdvien kumppanuuksien solmiminen kolmansien maiden kanssa on
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jatkossakin tarked osa EU:n kokonaisvaltaista lahestymistapaa. Jos nimitykseni vahvistetaan, pyrin tehostamaan
tatd yhteistyoté tarkeimpien 1ahto- ja kauttakulkumaiden kanssa ja tukemaan sopimuksen ulkoisen ulottuvuuden
tuloksellista tdytdntdonpanoa.

Aion pyrkid yhteistydssé teknologisesta omavaraisuudesta, turvallisuudesta ja demokratiasta vastaavan johtavan
varapuheenjohtajan, sisdasioista ja muuttoliikkeesta vastaavan komission jasenen ja VValimeren alueesta vastaavan
komission jasenen kanssa konkreettisiin toimiin ja operatiiviseen lainvalvontayhteistyéhén muuttajien
salakuljetukseen, ihmiskauppaan, terrorismiin ja huumekauppaan liittyvan rajatylittdvan jarjestaytyneen
rikollisuuden estdmiseksi. Aion tehda yhteisty6td kansainvalisten kumppaneiden ja kolmansien maiden kanssa
turvapaikanhakijoiden ja pakolaisten suojelun varmistamiseksi vastaanottavissa kolmansissa maissa seka
vastaanottavien yhteisdjen tukemiseksi. Kokonaisvaltaisiin toimiin kuuluu my®os laillisten maahantulovaylien
kehittdminen jasenvaltioiden kanssa muun muassa EU:n osaamiskumppanuuksien ja kiertomuuttojarjestelyjen
puitteissa.

EU:n muuttoliikestrategian on jatkossakin nojattava kansainvéliseen oikeuteen, ja siind on kunnioitettava
ihmisoikeuksia. Kaikissa saéntdjenvastaisen muuttoliikkeen hillitsemiseen t&htddvissd toimenpiteissd on
noudatettava kaikilta osin EU:n omia ja kansainvélisia oikeudellisia kehyksid, joihin luetaan muun muassa EU:n
perusoikeuskirja ja Euroopan ihmisoikeussopimus. Taytdntdonpanokumppaneilla olisi jatkossakin oltava
sopimusvelvoite raportoida saannollisesti ja kattavasti toimistaan ja tilanteesta maassa, jossa EU:n rahoittamaa
toimea toteutetaan.

Muuttoliikeasioissa sisé- ja ulkopolitiikan johdonmukaisuus on olennaisen tarkeda. Poliittisten suuntaviivojen

mukaisesti aion myds osallistua EU:n viisumipolitiikan strategian ja Valimeren aluetta koskevan uuden
sopimuksen laatimiseen, jotta voimme parantaa rajaturvallisuutta ja muuttoliikkeen hallintaa.

Naisten oikeuksien ja sukupuolten tasa-arvon valiokunnan kKysymys

11. Toimeksiantokirjeenne mukaan tehtédvanne on huolehtia, ettd EU edistdd jatkossakin kestavan kehityksen
tavoitteiden, kuten sukupuolten tasa-arvoa koskevan tavoitteen 5, taytantdonpanoa ja etta sukupuolten tasa-arvo
ja naisten ja tyttéjen voimaannuttaminen ovat edelleen EU:n kansainvélisen yhteistyd- ja kehityspolitiikan
tavoitteiden karjessa. Onko suunnitteilla uusia aloitteita Pekingin toimintaohjelman sekd@ naisia, rauhaa ja
turvallisuutta koskevan toimintachjelman taytantdonpanemiseksi EU:n tasolla ja miten aiotte tehd&@ aseellisten
konfliktien keskella elévien naisten ja tyttdjen tilanteesta EU:n painopisteen? Sitoudutteko kehittaméaan GAP IV -
toimintasuunnitelmaa? Miten komissio aikoo vaikuttaa toimillaan seksuaali- ja lisdantymisterveyteen ja -
oikeuksiin liittyvien palvelujen tarjoamiseen osana humanitaarista apuaan ja kehitysyhteisty6taan, erityisesti kun
kyseessa ovat konfliktialueilta tulevat, raskaana olevat naiset, joista osa on joutunut vakivallan ja raiskauksen
uhriksi? Kun otetaan huomioon, ettd sukupuolten tasa-arvoon ja hlbtig+-ihmisten oikeuksiin kohdistuu
maailmanlaajuisia heikentdmispyrkimyksid, miten aiotte huolehtia siitd, ettd EU myontaa riittavat ja suorat
resurssit paikallisille kansalaisjérjestdille seka hlbtig+-henkildiden ja naisten oikeuksien puolustajille ja heidén
jarjestoilleen?

Sukupuolten tasa-arvo on yksi EU:n perusarvoista ja ulkoisen toiminnan poliittisista painopisteista. Se on myds
tarked talouden kasvutekijd. Kansainvalisen valuuttarahaston (IMF) tutkimus osoittaa, ettd kaventamalla
sukupuolten valista kuilua kehittyvien maiden tyémarkkinoilla niiden BKT voisi kasvaa l&hes 8 prosenttia. Kuilun
kokonaan umpeen kurominen kasvattaisi BKT:td keskimaéarin 23 prosenttia. Jos nimitykseni vahvistetaan, aion
sdilyttdd sukupuolten tasa-arvon toiminnan keskidssa. Se on itsendinen tavoite mutta myos kestavan kehityksen,
vahvan talouskasvun, hyvan hallinnon seké kestavan rauhan ja turvallisuuden liikkeellepaneva voima.

Sukupuolten tasa-arvon edistdmistd koskeva kolmas toimintasuunnitelma on merkittavalla tavalla tukenut
sukupuolten tasa-arvoa EU:n ulkoisen toiminnan strategisena painopisteend. Se on johtanut yhdennetympdén
l&hestymistapaan kaikissa politiikoissa ja lisdénnyt tukea kumppanimaille. Jos nimitykseni vahvistetaan, huolehdin
siitd, ettd jatkosuunnitelma on kunnianhimoinen. Aion tehda tiivistd yhteisty6t4 muiden komission jasenten, kuten
tasa-arvoasioista vastaavan komission jasenen ja korkean edustajan / varapuheenjohtajan, kanssa. Tavoitteenani
on kaynnistdd kaikkien kumppaneiden, myds Euroopan parlamentin, laaja-alainen kuuleminen ja ottaa
kansalaisyhteiskunta mukaan toimintaan.

Jos nimitykseni vahvistetaan, aion tehostaa sukupuolten tasa-arvon valtavirtaistamista EU:n kansainvélisissa
kumppanuuksissa, lisatd sukupuolisidonnaisia toimia, tukea naisten vaikutusmahdollisuuksien lisdé&mistd ja laatia
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uusia aloitteita sukupuolten valisten erojen kaventamiseksi koulutukseen paasyssd, tuloissa sekd resurssien ja
palvelujen saatavuudessa.

Sukupuolten tasa-arvosta annetun Pekingin julistuksen ja naisia, rauhaa ja turvallisuutta koskevan YK:n
turvallisuusneuvoston paatdslauselman 1325 vuosipéivé vuonna 2025 on hyva tilaisuus vahvistaa EU:n johtajuutta
ja ryhtyd méérétietoisiin toimiin sukupuolten tasa-arvon edistdmiseksi. Aion varmistaa tiiviissd yhteistydsséa
korkean edustajan / varapuheenjohtajan kanssa, ettd EU juhlistaa néitd merkkipaaluja asiaankuuluvalla tavalla.

Naisiin ja tyttéihin on kiinnitettava erityistd huomiota aseellisissa konflikteissa, koska heihin kohdistuu erityisia
riskejd (esim. raiskauksen kayttd sodankdyntiaseena) ja koska heitd ei useinkaan oteta mukaan
rauhanneuvotteluihin. EU:n on ajettava maéaratietoisemmin naisten tasavertaista ja tarkoituksenmukaista
osallistumista konfliktien ehkéisemiseen ja ratkaisemiseen. Epdvakaissa tilanteissa painopisteen olisi oltava lasten
suojelussa sekd nuorten ja naisten tarpeissa (esim. Afganistanissa omaksuttu “naiset naisten puolesta” -
l&hestymistapa).

Sukupuolistuneen vékivallan torjunta on tarked osa toimia, joilla kehiteta&n turvallisuusuhkien sietokykya, myds
yhteisotasolla. Sukupuolistunut véakivalta on kuitenkin ennen kaikkea hirvittdvd ihmisoikeusloukkaus. Jos
nimitykseni vahvistetaan, teen kaikkeni tdmén vihelidén ilmién havittdmiseksi.

Terveydenhuollossa sukupuolten valinen kuilu on merkittava. Seksuaali- ja lisdé&ntymisterveyden ja -oikeuksien
turvaaminen on térkeda paitsi sen varmistamiseksi, ettd naiset ja tytdt saavat tarvitsemaansa hoitoa, myos siksi,
ettd heilla olisi mahdollisuus ottaa eldmansa ohjat omiin kasiinsa.

Naisjarjestot ja kansalaisyhteiskunta ovat sukupuolten tasa-arvon edistdmisen eturintamassa. Ne ovat elintarkea
liittolainen edistettdessd sukupuolijarjestelman pysyvdd muutosta ja pyrittdessa tavoittamaan kaikkein
syrjaytyneimmat naiset ja tyt6t. Puolet Spotlight-aloitteen toimintavaroista osoitettiin  yli 1750
kansalaisjarjestolle. EU tukee myds ihmisoikeuksien puolustajia, hibti-aktivistit mukaan luettuina. Yli puolet EU:n
Protect Defenders -ohjelman edunsaajista on naispuolisia ihmisoikeusaktivisteja. Ndm& ovat vain muutamia
esimerkkeja EU:n strategisesta yhteistydsta kansalaisyhteiskunnan kanssa sukupuolten ja hlbti-henkildiden tasa-
arvon edistdmiseksi.
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